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titagsMsfr: «Streifen ift" je$t mein Seruf; wenn bie îttbett

wieber aufgenommen werben müjjte, Wüfjte icb auf meine (5f)re nicbt

waê anfangen!"

Sft ber £err nicbt ju jprecben?'- Wein, er ift in SBaben.""

Scbabe, id) wollte ibm bie SReebnung bringen." So, of) er

ift nod) Diel, biel weiter fort, als id) gefagt babe!"" '

Tagedieb: Streiken ist jetzt mein Beruf; wenn die Arbeit

wieder aufgenommen werden müßte, wüßte ich auf meine Ehre nicht

was anfangen!"

Ist der Herr nicht zu sprechen?" Nein, er ist in Baden.""

Schade, ich wollte ihm die Rechnung bringen." So, oh er

ist noch viel, viel weiter fort, als ich gesagt habe!""
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